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vencido de que el marques t€ alc;ltoenaeg e
ervo en él algo que me dd d e Sl

? menor sospecha se tr?cana]'er s
. ible Gracias 4 mi el peligr
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recido: he cortado el mal de r
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;Y de qué manerar o
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su vuelo hdcia otros climas. ;Pero q

llf.‘,S.' “ s dt(_ SIE[It{ S lIldlSpUCSta. e

XXVII

& ?
—Veamos, {que te pasr,ia(;g
roux estrechando las manos

—repiti¢ Julio Le-
depsu hija—iPar-

S
diez!.... me pones en cuidado. . responde-
me al menos. .. ...

7-Nada. ... noes nada.. — murmuré Laza
rine con voz débil,— un malestar repentino que
empieza 4 desaparecer.

En efecto, la mejillas de la jéven recobraron
algun tante sus tintas rosadas.

El ex—millonario aguardé algunos instantes,
y cuando ereyé que madama de la Tour du Roy
se hubo repuesto de su pasajera indisposicion,
continué sacudiendo Ja cabeza.

~—;La coincidencia singular de este principio
de sincope con el anuncio de la partida de Be-
gourde, me parece un sintoma omifioso, ¢Por
ventura ese bohemio despreciable ha logrado
insinuarse en tu corazon?

La palidez de Lazarine se torné en un rabor
subido.

—iAh! padre mio—balbuces ' ocultando ol
ICStro entre sus manos,—no lo .creais.

—S€ que eres una_ criatura razonable y de
cardcter algo positivista—continué Julio Le-
roux,—y por lo tanto no. te supongo capaz de
tomar por lo sério un devaneo de tan mal gus-
to, Pero cuando una dama se encuentra en el
campo, aislada en un castillo, y esposa ‘de un
marido de mas edad, es natural el fastidio, y
Para distraerse se compromete f4cilmente Ja re-
Putacion asistiendo por las noches 4 romdnticas
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platénicas entrevistas. No trato de interro-

arte, pero te agradeceria que fueras franca.
El ex—banquero hizo, una pausa, esperando
una negativa 4 que s€ reservaba el derecho de

no dar crédito.
I.a marquesa, con la cabeza baja, permane-

cié muda.
Este silencio equivalia 4 una confesion.

_No dudo, hija mia, que me hards la justi-
cia de confesar que nurnca he intentado diser-
tar contigo sobre principios morales—continu6
Julio Leroux con tono paternal y con la pérh-
da naturalidad de un hombre de mundo.—Ade-

mas, tus-asuntos conyugales no me conciernen;
darte un buen con-

obstdculo peligroso;
se imponia 4 ti por el derecho de prioridad.
Gracias 4 mi te ves libre de él; haste cuenta de
que ha muerto para ¢, Si intentara algun dia
salvar el abismo que separa 4 la marquesa de
la Tour du Roy de una advenedizo oscuro y fa-
mélico: si se atraviesa 4 cruzarse en tu. camino,
creéme, no tengas compasion, ldnzale de tu la-
do con estas palabras: /7o 05 conezco! Tu ma-
rido no abriga sospecha alguna, ni tiene indi-
cios en que fundarlas; pero s€ ha despertado su
_desconfianza, y bastaria una chispa para provo-
car una explosion terrible. Si por ventura el
marques te preguntdra como 1o reconociste &

pero eres mi hija, y quiero
sejo. Begourde era un

“castill

SU MAGESTAD EL DINERO,
. 15

S g6 en compaiifa
i fi{;tgeilzldndele sin vaci!aﬁ* que fr’iial; iuc;
: nca i
Shche » Y que si alguna v
et do, no prestaste la mengor ot
o ignificante personaje gy
conversacion .
S se prolongd; )
fead ccl;gl;es entre el padre yb Ia F}’;i?{': S
o cuanttl:.eres para nuestros lecto{'es i
sl o menos algunos minutos,

Julio Lascabe]es y de un carruaj s
eroux { 2
b éo;? :Ze asomé 4 la ventJana y vid e
S pOderOSOSac‘; Bd?lmlbus abierto, tirado p;?

aballos, dands
Tl y aguardando 4 Be-

0S pocos .

L f:)on > Elcl{r.nentos apareci6 un criad
i alija del artista, y despues IO
B heﬂeg compaiifa de Laurent Vid ?
S allado medio de explicar s e
Laurentgv%osi visos de verosimilitud G

_Videl estrech i .
nOI—?‘? il s 6 cordialmente la ma-

€ctor B i

L nt:agJOLtlrde se instal6 en el dreack*al
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cher a mirada
0 empufiaba las riendas mientras el co-

L(?% caballos partieron
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_ Peseaba presenciar su partida—dijo.—
Nada hay que temer en adelante de un ene-
migo que se declara en retirada.... Da or-
den de’que me traigan mi caballo, tu antiguo
Poney. . Lo monto casi todos! los dias, y estoy
ericantado de sus instintos pacificos.

Un ériado condujo el caballo, cuya larga y
espesa crin’ acaricio I.a7Arine con su mano, aris-

tocratica. g
El ex-banquero abrazé 4 su hija y 'se alejo

3l trote corto.
1.a jéven, que sentia una ex

subié 4 su estancia.
Al franquear el dintel, una carta colocada en

sitio visible sobre el tapete azul que guarnecia

la chimenea atrajo sus miradas.
El sobre, escrito con caractéres desﬁgurados,

decia:
osa de la Tour di Roy.

A’la marqu
YZén uno de los dngulos €stas dos

subrayadas:
Absolutamernte reserva do.
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